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Beginnen Sie in der oberen linken Ecke. Stecken
Sie die Gummilippe in das Rahmenprofil ein.
Stecken Sie die Gummilippe nach rechts und nach
unten soweit ein, bis der Druck halt.

Startin the upper left Corner. Insert rubber lip into
profile.

Continue down and to the right until print stays
fixed.

Nachdem das Motiv links oben fixiert ist,
wiederholen Sie das Ganze in der rechten
unteren Ecke.

Anschlieftend verfahren Sie genauso mit den
beiden unteren Ecken.

After fixing print in the upper left corner,
repeat step 1 with upper right corner.

Afterwards proceed in the same way with
the lower corners.

Nachdem die Ecken fixiert sind, beginnen
Sie damit, die Gummilippe horizontal und
vertikal in das Rahmenprofil einzustecken.

Durch das richtige Vorgehen beim
Bespannen, erhalten Sie ein straffes
und faltenfreies Endergebnis.

After fixing corners, insert rubber lip
horizontally and vertically into profile.

With the right covering method you
will get a taut and crease-free result.
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Montage des Rahmens:

vierten Rahmenteil verbinden und dieses mit
dem “U” verbinden.

4 Die verbleibenden zwei Eckverbinder mit dem

Lieferumfang: Delivery contents:

// 2 x Seitenteil (Rahmenprofile auf Gehrung) // 2 x side panel

// Stabilisatoren (je nach Grofie und Schlosser)  // stabilizers (depending on size and locks)
// & x Eckverbinder (2 Teile und Schrauben) /] 4 x corner connector (two pieces and screws) Connect the remaining two corners with the last frame
// Druck [ print/ banner partand connect it with the "U".

Connect stabilizer if needed.

1 Die vier Schrauben in die “gelochten” Eckverbinder
schrauben. Eines dieser Teile mit einem “ungelochten”
tibereinanderlegen. Dieses Eckverbinder-Paar in ein
beliebiges Rahmenprofil einstecken.

zusammenschrauben.
AnschlieRend von rechts und links in
DekoFrame Unterseite einschieben.

5 Futplatten in gewiinschter Variante (1-3)

Tighten screws to the porforated corner connectors.
Connect the pair of the corner connectors to any profile.

Scren base plates together (variant 1-3)
Then insert to DekoFrame bottom
(from right and left)

FuRplatte

2 Ein weiteres Rahmenteil (auf Langs- 07 base plate vl
und Querseite achten) auf den
Eckverbinder stecken und diese
Ecke mit einem Inbusschliissel
verschrauben. Ein drittes
Rahmenteil nehmen und ein “U” bauen. 0
(2] 2 v

Use following parts to build a “U”
(image at top). Another side part
must be connected to the corne
connection element. Bespannung:
Tighten with a allenkey. v

>®
N
Textil (Druck)
\ textile (print)
3 Bei der Nutzung von Stabilisatoren, erst die Spann- +
~

ACHTUNG: ATTENTION:

Die Gummilippe Please insert rubber
sollte wie abge-
bildet in das Profil
eingesteckt werden.

schlésser in die Stabilisatorstangen einsetzen und Gummilippe
verschrauben. Dann die Stabilisatorenstange in das rubber lip
“U” einschieben und in der Innennut verschrauben
(5er Inbussschliissel).

lip into profile as

shown.

Profil (Querschnitt)
profile (cross-section)

Bl If using stabilisators first lock
| clamping locks, used in the
- “ | stabilizer bars and connect ACHTUNG:
3 . to the frame (5-hex key). Vor dem Einstecken den Keder einmal
= B umschlagen, sodass er von allen Seiten
mit Stoff ummantelt ist.
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